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EJIIMIHYBAHHS JITHTBO- TA COIIIOKYJIBTYPHOI
JIJARYHAPHOCTI B AYAIOBISYAJIbHOMY ITEPERJIA/IL
(HA MATEPIAJII BPUTAHCBEUX CEPIAJIIB)

Anotanisi. CtaTTd mpHUCBsiY€HA TEOPETUYHOMY Ta MpPaK-
TUYHOMY OOIPYHTYBaHHIO BHOOpY NPHHIMIIB €TiMiHYBaHHS
JIHrBICTUYHOI Ta COLIOKYJIBTYPHOI JaKyHapHOCTI B ayaioBi-
3yaJbHOMY TEpEKIaji Ha MPUKIaAi OPUTAHCHKOI CepiabHOI
NPOAYKIIi. AKTyallbHICTh 00OpaHOi TEMH 3yMOBJIICHA MOIYJIS-
pH3alli€ro CBITOBOrO KiHemarorpady Ta 3pocTaroduMH o0cs-
raMy IOCTAYaHHs OPUTIHAIBHOTO ayAiOBi3yalbHOTO KOHTEHTY
y HEaHIJIOMOBHI PErioHu. Y JOCIiIXKEHHI NOAAaHO Xapakrep-
Hi (QyHKIIOHATBHI OCOOJMBOCTI MPOLIECY ayaiOBi3yabHOTO
nepeKyIaay, BU3HAYeHO KPHUTepii MOCATHEHHs IHOro ajexsar-
HOCTI. Y Meax THIOJIOTIi aylioBi3yalIbHOTO MEPEKIaay po3-
DISAJA0TECS JBa KIIIOUOBI BHIM MEPEKNIaAy OPHriHAIBLHOTO
aylioBi3yaJIbHOTO KOHTEHTY WLiIBOBOIO MOBOIO: AyOIIOBaHHS
Ta cyorurpyBaHHA. IIpoaHali3oBaHO B3a€MO3ANECKHICTH Miit
nepekiagaya Ta OCOOMUBOCTEH MPOLEIypH CYOTUTpPYBaHHs/
IyOnroBaHHS TpW BHOOpPI BIAMOBIMHOT cTparerii mepemadvi
0e3eKBiBaJIEHTHOI JIEKCHKH, & caMe JIaKyH 1 HalllOHaJIbHO Map-
KOBAaHMX JICKCHYHUX OJMHHIb. 3’5ICOBAHO YMOBH IOBITBEHOTO
BHOOpY CIOCO0IB JeTaKyHi3amii OpHTiHATEHOTO KiHOTEKCTY.
BusiBneHO BIUIMB KOMITO3MIIIMHOT 1 IpaMaTHYHOI CTPYKTYpH
JIEKCHYHUX OANHULIb Ta €THOKYJIBTYPHOI JIEKCHKH KOPEITIOI0UHX
MOB Ha SIBUIIE JIAKyHApHOCTI y MDKMOBHIN 1 KPOC-KYJIBTYpHIiH
KoMyHikanii. B3aemo3anexHicTh croco0iB eniMiHamii Jlaky-
HApHOCTI Ta CIIenU}iKy HepeKsIaay ayNioBi3yalIbHOI MIPOXYKILT
y Mexax o0paHux crpareriii (GpopeHiszarii/qomMecTukaitii) mpo-
aHaJTi30BaHa Ha UTIOCTPATUBHOMY Marepialli HOMyJIsIpHUX OpH-
TaHCBKUX TernecepianiB «Downtown Abbey» «Sherlocky» 1 «The
Crowny. Y NOCHIDKEHHI JOKJIaHO OMKCaHa Mpoleaypa JIeKo-
JIyBaHHs MiJBUAIB JTIHIBO- Ta COLIOKYJIBTYPHOI JIAKYHAPHOCTI:
JIEKCHYHUX, TPAMaTUYHHUX, CTWJIICTUYHHX Ta €THOTpadiuyHHX
nakyH. [TinBeneHo migcyMKH MION0 MOAANBIINX HAyKOBUX IIep-
CIEKTHB JIOCITIIKEHHS OKPECICHOT TEMH.

KiouoBi ciioBa: jakyHa, JaKyHapHICTb, ayldioBi3yaib-
HUI1 TiepekIiaj, TyOmtoBaHHs, CYOTUTPYBaHHS, NIEPEKIaAalbKi
cTparerii, (hopeHizailis, JOMECTHKALIIS.

IloctanoBka mpodaemu. besnpenenenTruii 1 cTpiMKui
PO3BUTOK CBiTOBOTO KiHemarorpady, 30Kpema TMOMyIApH3alis
Ta BeMUe3Hi 00cAru AucTpuOyLil aMepUKaHCHKOTO 1 OPUTAHCHKOTO
KIHO- Ta CepiallbHOTO KOHTEHTY Y HEaHTNIOMOBHI DETiOHH, CTalu
TIOTYXKHIM YHHHAKOM (hOPMYBAHHS HayKOBOTO iHTEpecy J0 mepe-
KTy KiHompoykiii. DopMyBaHHS METONOTOTTIHOT MOENI OCITi-
JUKEHHS TIPOLECY ayliOBi3yallbHOTO MEpEKIajy yCKIaTHIOEThCS
1ioro TomioHIYHICTIO, 3yMOBNEHO CHHTETHYHOI MPHPOAOI0
KIHOMHCTELTBA.

Y cBOI0 Yepry, osBa HOBHX KATEropiii i mapajiurM OCMHCICHHS
TIHTBICTHYHO JMCIAIIIIHA TIPA3BEIN 10 HAOYTTA JAKyHAMH CTa-
TYCY OKPEMHUX MIKMOBHHUX OJIUHHUIIb, 1[0 IPOTATOM OCTAHHIX JCs-
THITITh aKTHBHO PO3TIANAIOTHCS Y MPAKTHYHIN TUIOMIHMHI 3 TOTISY
TepeKIIaI03HABCTBA.

AHani3 ocTaHHiX JoctimkeHb i myOmikauiil. Y Oinbmocri
HAYKOBHX PO3BITOK 3HAXOMMMO MIATBEPIDKEHHS TOTO, IO CKIATHE
Ta 0araToacreKTHe SBHIIE eTiIMIHYBAHHS JTHTBO- T CONIAIbHO-KYITh-
TYPHOI TAKYHAPHOCTI € HEBHUEPTTHIM JIKEPETTOM JUIS TOCTIDKeHD,
CBIJTUEHHSIM YOTO CTAI0Th HAYKOBI Mpalli 00MEKEHOT0 KoJa SK BIT4H3-
HSHIIX, TaK i 3aKOPIOHHNX YYEHNX. 30KPEMa, JI0 KOTOPTH HAYKOBIIIB,
SAKI 3aMATHCA MATAHHIM JICKOMYBAHHS JIAKYHAPHOCTI, HAJIEKATh
M.IO. Mapxosuna, }0.0. Copoxun, C.O. Komona Ta in. BusueHns M
METOJIKH ayliOBI3yaIbHOTO TEpeKiay 3aiMacTbCs CydacHe TMOKO-
ninns gocnmigauki ©. Yaywme, JI. Koens, H.A. Markiscbka.

MeTo10 cTATTi € BHBYCHHS B3aEMO3ATEKHOCTI NPHHIMIIB
BHOOPY METOJIB 1 IPUIOMIB €MTMiHYBaHHS JHTBO- T4 COLIOKYIBTY]-
HOI JTAKYHapHOCTI BiJ TIPOIIECYAITbHOI XapakTEPUCTHKH CYOTHTpY-
BaHHs/TyOMOBAHHS SIK PI3HOBHJIIB ayJIi0BI3yalIbHOTO MEPEKIay.

Buknan ocroBHoro marepiamy. [lepexman aymioBizyanbHoi
TIPOMYKIIi CIPAMOBAHHMH HA ONHOYACHY MaTepiai3aricro Sk Bep-
OanbHIX/HeBEPOATBHIX CTPYKTYp (Iianor, KOMEHTapi, KeCTHKY-
TSI, TAK 1 Bi3yadbHO-3BYKOBHX KOMIIOHEHTIB (3arajibHa aTMoc-
(epa Bineoctoxetis) [3, ¢. 148]. Ockinbku posb mepekianaia He
00MEXY€EThCS BUKITIOUHO POOOTORO HaJl KIHOTEKCTOM, /IeKBATHICTh
aymioBi3yaIbHOTO TIEPEKTIANy ACTEPMIHYEThCSA HE JIHIIE CTYIEHEM
BIJTMOBIIHOCTI MiXK JIHTBICTHYHUMH KOJAMH KODEMIOKYHX MOB,
a 7 y3TO/KEHICTIO MiXK yciMa acTieKTaMi OPUTiHANBHOTO Ta Tepe-
KJIAJIEHOTO ayiOBI3yalbHOTO KOHTEHTY: BepOalbHHMX/HEBEpOab-
HUX KOMIIOHEHTIB 1 Bi3yalbHO-3BYKOBHX €JIEMEHTIB.

V MeKax METOJOJOTIYHKX TIIXOMIB 10 BUBUCHHS TMEPEKIaTy
ayJlioBi3yanbHoi mpoxyKuii Haykosenp O. Yayme mpomonye Mozenb,
IO IPYHTYETHCA HA MOETATHOMY PO3TIAI Ta Tepenadi 03Haqaib-
HUX KOJIiB: JIHTBICTHYHOr0, My3MUYHO-3BYKOBOTO, KaJ[pOBOTO, Tpa-
(iuHoro, KOIy MOOiNMBHOCTI Ta iH. OCcOONMBOCTI MEPEKIIAAIBKOTO
TPOLIECY JIHTBICTHYHOTO KOAy MONATAOTh Y Tepesadi pisHUX
CTHJIIB MOBJICHHS KOPEIIOIYMX MOB. [HTepmperaris My3U4HOTO
Ta 3BYKOBOTO KOJIiB Mependadac mepekia mceHb Ta BacHe eKpaH-
HOTO MOBJEHHS. [LmaHoBMit Kof Ta Koj MOOLTBHOCTI OXOILTHONOTh
TIepeKIaaanbKi acTekTH YacoBOi CHHXPOHI3aIlii AOBKUHM JiaoTiB
Ta PEIUTiK Y KPyMHKX IUIaHaX 3 KIHETHKOIO, )KEeCTAMH Ta MIMIKOIO.

55



ISSN 2409-1154 HaykoBwuit BicHUk MixkHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: dinonoris. 2019 Ne 42 tom 3

['pacbiunuii Kox po3TIsAAETECA Yepe3 epekiIaj HamuciB, o mpes-
CTaBIIeHI Ha ekpaHi [5, ¢. 12-24].

JloUinbHICTh MOCTIZOBHOTO M OHOYACHOTO BiITBOPEHHS
O3HAYaNbHUX KOMNIB B ayliOBi3yalbHOMY MEpeKiali MpoaeMOH-
cTpoBaHa y 2 cepii 4 ce30Hy OpUTAHCHKOTO cepiany BUPOOHUIITBA
BBC «Sherlocky, y sixiit ronoBHHiA repoii IPOTIOHYE CBOiH KITi€HTI
CKywITYBaTH fish and chips, pi3HOBUI TPaAULIHOTO BYIXYHOTO
act-dyny B aHrmilchKil KyxHi (oOcMaxkeHa y dputiopi puba i3
Kapromiero ¢pi):

SHERLOCK: Chips.

— MS. CULVERTON: Chips?

SHERLOCK: You're suicidal. You're allowed chips. Trust
me. It's about the only pert.

Y nyOnsuki pociiichkor MOBO, BUKOHAHUM [lepuium Kanaiom
Ha 3aMoBneHHs Teexomianii BBC, fish and chips nepexnaneHo sk

— LIEP/IOK: Yuncui.

- MHUCC KAJIBEPTOH: Yuncwi?

— LUEPIIOK: Cyuyuonuxam wuncel modicro. Ilosepome. Imo
€OUHCINGEHHbILL NIIOC.

[pore 'y HactymHoMy Kajpi YiTKO MPOCTEXYEThCA posxo-
JDKEHHS MK JIIHTBICTHYHUM Ta IKOHOrpa)iYHUM KOaMH, OCKUTbKH
epnoky Ta Mic KansepToH mopatoth came KapTomo ¢ipi, mo 308-
CciM He CXOka Ha YillcH y 3BHYafHOMY PO3YMIHHI POCIHCBKOMOB-
HOTO IMiffaya. YKpaiHOMOBHA TeneBepcis KaHamy [+ MpOTOHYe
TIEPEKIIACTH AHITIOMOBHY pealito fish and chips PoIOBOKO HA3BOHO,
10 HE BUKJIHMKAE KOTHITHUBHOTO JIMCOHAHCY y IMIA/aqiB Bill po30ik-
HOCTEH MiX JTIHTBaTbHEM Ta EKCTPATIHTBATEHIM TUIAHAMH:

- LIEPIIOK: ®acm-ghyo.

— MIC KAJIBEPTOH: @acm-¢yo?

— LUEPIIOK: Bu camoeyoys, Bam ¢pacm-ghyo moorcna.
Togipme, ye, nanegHo, edunuii nioc.

JlocToBipHa Ta MOBHOMACIITA0HA Tepefada y mepeKial ycix
03HaYaNbHKX KOJIiB 3a0e3meuye MpoyKTHBHE J0CATHEHHS TparMa-
THYHHUX LiIEH B ay/lioBi3yalbHOMY TEpeKIai.

Y Meskax THIONOTII ay/ioBi3yanbHOTO MepekIagy BHOKPEMITIO-
€MO JIBa KITIOUOBI BUIH Tlepeiayi OpUTiHaNBHOTO ayli0Bi3yalbHOro
KOHTEHTY 3ac00aMH iHINOT MOBH: IyOMIOBAHHS Ta CYOTHTPYBAaHHSL.
[lin cyOTuTpyBaHHAM PO3yMIIOTH IpOLEC 3a0e3NeUeHHs CHHXPOHI-
30BaHMMH TUTPaMH TeNeBi3iiHOro abo (inemoBoro mianory. [Ipo-
nec MyOMIOBAHHS TONSTAE Y 3aCTOCYBAHHI TEXHIKH TEPEKPHTTS
OPUTiHANBHOT 3BYKOBOI JOPUKKM ayfliOBi3yalbHOI ~TPOAYKIi
1HILOIO, HEOPHTiHANBHOK JOpikKOK0 [6]. Hespakatouu Ha 10BoM
pi3Hi (YHKUIOHANBHI XapaKTEPUCTHKH, CTIUTbHA JUIs 000X BHIIB
ayJlioBi3yanbHOro mepeknajy cremudika MpoCTEkYETbCS HacaM-
TiepeN y YacoBUX 0OMEKEHHAX, CHHXPOHi3ali] IBOMOBHOTO TEKCTY
3 Kaj[poM, TIepeKIaji CeHroBUX BUPA3iB, OCHIAHHI Ha 3aralbHO-
BIJIOMI KYTIBTYpHI SIBHIIA Ta BiIMIHHOCTI Y iX ciipuiinsTi. [lapametp
yacy, KUii BU3HAYA€E TPUBATICTb TEKCTY OfIHI€T PeILTiKM/CyOTHTDY,
30KpeMa KibKiCTb PSIKIB Y TEKCTI Ta Bi/IMOBITHO CHMBOJIB Y PS/IKY,
€ PeNeBAHTHAM SIK JUIS TEXHIKH CyOTHTPYBaHHS, Tax i Ans ayOmto-
BAaHHS, OCKITbKH CHHTAKCHYHA CTPYKTypa aHIMIOMOBHHX peYeHb
y OUmbIIOCTi BUNAKIB JI03BOMAE HAOATaTo KOMMAKTHIIIE BHCIIO-
BUTH BIACHY AYMKY TODIBHAHO 3 YKpaiHChKoK MoBok. OOMe-
JKEHHS KIHOTEKCTY y Yaci Ta PO3MIlleHHI B €KPaHHOMY MPOCTOpI
TIPH3BOJUTD /10 3HAYHOT KoMIpecii mofaHoi iH(opmarii i yHeMox-
JIMBMIOE BUKOPUCTAHHS TePeKIaallbkoro KOMEHTapst 1 JIeKofy-
BaHHS COUIANBHUX 1 KyIBTYpHHX amo3iil. o npuknany, y 3 cepi
1 cesony mepekmamay, nyOmoroun peruiiky Lllepnoka, Bumyckae
T0YATOK ()pasH IS CKOHOMI3AIIi yacy i eKpaHHOro MpoCTopy:
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SHERLOCK: Don’t know whats got into the criminal
classes.

— HIEPIIOK: I wo cmanoca 3i anouunnum ceimom?!

3BakarouM Ha XapakTepHi 0COOMMBOCTI Mepenadi OpuriHaib-
HOTO KiHOTEKCTY, AocinHus [pena KoBaumy BHOKpeMITioe TpUpiB-
HEBY 1€papXilo eNEMEHTIB Y CYOTUTpYBAHHI Ta KyOMIOBAHHI:

1) 000B’s13K0B1 1714 IIEPEKIANY ENEMEHTH;

2) 4acTKoBO HEOOOB'S3KOBi ENIEMEHTH, SIKi CKOPOUYIOThCS MPH
Tnepexa;

3) Heo0OB A3KOBI eNeMEHTH, SIKi BUIYCKAKOTHCA y TEpeKiali
8, c. 409].

3 omsay Ha BUICHABEJICHI JlaHi HAYKOBUX PO3BITOK MOKEMO
JUATH BUCHOBKY, 110 ()OPMAT TIPOIIEIypH Cy6TI/IprBaHH§I/)1y6JHO-
BaHHs 00MEXYe nepekrajaya y Budopi crparerii nepeaaql 0e3exBi-
BAJICHTHOI JICKCHKH, BIAcHE, TAKyHAPHUX OTMHHLD 1 CHiB-peaii,
sIKi IOTPEOYIOTH NEepeKafallbKIX KOMEHTapIB.

Mera 6ynb-sKoro nepexnazy, HacaMmIepes, Nosrae y Buiepi-
HOMY 30€peeHHI CMUCIOBOTO 3MICTy BUXIIHOTO TEKCTY Ta mepe-
J1aui #oro YHKIIOHABHO-CTHITICTHYHKX ACTIEKTIB 3aC00aMH IHIIOT
MoBH. JlakyHH, O HecyTh y co0i 3aKof0BaHy iH(OpPMAIK MpPO
0COOIMBOCTI XKHUTTA Ta OOYTY MEBHOTO JIHTBOKYIBTYPHOTO KONIEK-
THBY YCKIAJHIOITH IOCTOBIPHE BIITBOPEHHS MParMaTuyHol LiH-
HOCTI OpUIiHaMy MPU MKMOBHIH KOMYHIiKaLii. Bizrak, MoxkHa 3po-
OUTH BUCHOBOK, L[0 ICKOJYBAHHS BUIIA/KIB JIAKYHAPHOCTI 3 METOK)
JOCATHEHHS TMOBHOT aJIeKBATHOCTI TMEPEKIajieHor0 TEKCTy perpe-
3eHTOBAHE Y TepeKNafo3HaByill Haywi K OfHA i3 MPIOPHUTETHHX
3a]1a4 MepekIaabKoro mpowecy.

Jlocnigauku M.FO. Maprosina Ta }0.0. CopokiH y cBoix Hay-
KOBHUX TPAIlSIX BH3HAYAKOTH JIBI OCHOBOIIOJNIOXKHI CTpaTerii eiMiHa-
1ii MaKyH: 3aII0BHEHHS, 1[0 MONATae Y MPOLEC PO3KPUTTS CMHCITY
TIEBHOTO TMOHATTS (CNOBA), 10 HANEKUTh YYXKii JNIHTBOKYIBTYp-
Hill CITBHOCTI, T KOMIIEHCALIis, IO XapaKTepH3yeThes BHOOPOM
HAHOIMbII ONMM3BKOTO 33 3HAYCHHAM 1 HKaHPOBO- CTUTICTHYHIMH
0COOMMBOCTAMH ()YHKI[IOHATBHOTO BiMOBiIHUKA [2, ¢. 89]. Bapia-
THBHICTh ()OPMYBAHHS JIAKYH y MOBHIil CHCTEMi 3yMOBIIOE LIMPO-
Kiii BuOip MeTOIiB 1 coco0iB iX JenakyHizamii y Mexax o0paHoi
ctpaterii. YTiM, 00MparOuN CTpaTeriio IeKOTyBaHHA JaKyH, mepe-
KJIa/1a4, HacaMIiepe]l, Mae OpiHTYBAaTHCS HA NOLUIBHICTH 30epe-
KEHHS €IEMEHTIB Uyl KYIbTYpH 3311 Iepesiadi HalioHaTbHOTO
Konoputy (hopeHizaiis/ouyxeHnns) ado ix HaOnwKeHHI/ananTarii
710 KyJBTYPHHX CTEPEOTHIIB MOBH TepeKIajy (IOMeCTHKALis/010-
MatserHs) [7, ¢. 251-252].

Jlnst Toro, mod pocninuTé dheHoMeH KOM6iHyBaHH$[ TepeKIa-
JALBKUX CTpaTerii JICKOIYBAHHS naKyHapHocn Ta XAPAKTEPHHX
0co0MMBOCTEH nepeKazy ay)lloBlsyaanm npoz[yKuu TpoaHa-
Mi3yeMo TPUHUUIM EMiMiHYBAHHS JiHTBO- Ta COLIOKYIBTYPHHX
JNaKyH Ha TpUKIaii ODilifHO 1yOIbOBAHOTO TENEKOMIIAHIIMK
«1+1» Ta «Ilepsbiit kKanam» MiHi-cepiany «Sherlocky, ykpaiHoMOB-
HOi JIyOnboBaHOT TenekanaioM [Hrep Bepcil Temecepiany «Down-
town Abbeyy Ta pocilicbkoMoBHOr0 cyOTHTpOBaHOTO cepiany «The
CrownyHa caiiti Ororo.tv.

Haii6inb1 BHpasHO TiHTBOKYIBTYpHI TAKYHHU PEMPE3EHTYIOThCS
Y JIeKCHYHHX CHCTEMaX MTOPiBHIOBAHUX MOB, OCKLIBKH caMe CeMaH-
THYHA HATIOBHEHICTh JIEKCHYHOTO CKITa]Ty BifloOpakae 0co0MMBOCTI
CBITOCTIPHHHSATTA Ta KYIBTYPH Y4aCHHKIB MKMOBHOI KOMYHIKAIIii.
[IpuunHO0 BUHMKHEHHS JEKCUKO-CEMAHMUYHUX NAKYH BUCTYTIA-
I0Th HE IINE PO3XOMKEHHS Y JEKCHKO-TPAMATHYHOMY O(OpM-
JMeHHI MOBHHX CHCTEM, & # Yy CeMaHTHYHHX 00CfTax, OCKUIbKH
TMaKyHapHEM MOXe OyTH IpeMet, Oyab-AKuii Horo KOMIOHEHT 4n
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HaBiTh MeBHa ceMa [4, ¢. 32]. Jlo mpuknany, y ¢parmenti 1 cepii
1 ce3ony Opurancekoro Tenecepiany «Downtown Abbeyynexcuko-
CEMaHTHYHA JTAKyHAPHICTh 3yMOBIICHA BiICYTHICTIO B YKPaiHCBKiii
MOBI BIJINOBIIHOTO JIEHOTATa JekceMu solicitor:

— THE EARL OF GRANTHAM: So, Murray, what have you to
tell me about the lucky Mr. Crawley? Nothing too terrible, I hope.

— MRMURRAY: I've only made a few enquiries but, no, there’s
not much to alarm you. Matthew Crawley is a solicitor, based in
Manchester.

— TPA® TPEHTEM: MIOPPEH, wo Bu posnosicme npo
wacnusys micmepa Kpoyni? Cnodisatocs, Hivo2o Jcaxiusozo.

— MICTEP MIOPPEH: A 3po6us tuwie xitvka 3anumis, ane
xeuntosamiicsa Hemae npo wjo. Memoto Kpoyni — adeokam. /Kuse
y Manyecmepi.

B aHmIOMOBHIH KyJBTYpi JeKCHUHA OXMHMLS Solicitor BUKO-
PUCTOBYETbCA Ha TO3HAYEHHS KaTeropii ajiBOKATiB, fKi BEAyTh
TIITOTOBKY CYJIOBUX MarepialiB s aJBOKATIB BHIIOTO PAHTY.
3 ornsy Ha 0coOMMBOCTI YacoBOi CHHXPOHI3ALiT PeMIiK B ayioBi-
3yanbHOMY Mepekiaji epekiaad BIA€Thes 0 TeHepaisanii, mo,
y CBOIO Yepry, PU3BOJKUTH JI0 YACTKOBOI BTPATH OJHOTO 3 KOHO-
TaTHBHUX 3Ha4eHb. OHUM 13 MOXUIMBUX BapiaHTIB a/IeKBAaTHOTO
nepekIIajy, Ha Hally IyMKY, MOXKe BUCTYTIATH BiXOBIIHIK M0100-
wiii adgoxam.

Hanexuicts aHrmiiicbkoi MOBH JI0 TPYNH aHATITHYHAX MOB,
a YKpaiHCBKOT — I0 CHHTETHYHHX 3yMOBJIIOE TaKi YHCIEHH 1aKyHi-
306aHi epamamuuni hopmu, K aNOMOPQHI KaTeropii 03HaYEHOCT/
HEO3HAYEHOCT] (APTUKIIb), PO3MHTICTh KaTeropii poy Ta BiIMiHKIB
Ta iH. Jlo mpuKIazy, TPYIHOW JEKOTyBAHHS TpaMaTHIHOi TaKyHH
pofy B aHIMIHCHKIH MOBI MOKHA IPOCTEXKHMTH HA MPUKIAL] Xy0IbO-
BaHOTO Hianory y 3 cepii 3 ceony cepiany «Sherlocky:

— SIR EDWIN.: If this is some expression of familial sentiment
<..>

— MYCROFT: Don't be absurd. I am not given to outbursts
of brotherly compassion. You know what happened to the other one.

— CEP E[[BIH: Axwo Baw Mmo30K 3apa3 3amvMapioiomo
cimetini nouymms <...>

— MAHUKPO®T: Ta ye abeypo. A we cxunvhuii 0o cnaiaxis
Opamepcokux cenmumenmis. Bu snacme wo cmanocs 3 inwum!?

B anrniiichkiii MOBI 03Ha4aIIbHE CIOBO (aHI. determiner) other
TeHJIepHO-HeHTpaibHe 1 HabyBae puc TeHAEPHOCTI JIMIIE Y Bifo-
BITHOMY KOHTEKCTi, Ha MPOTUBATY B YKPAHCHKIH MOBi MPOCTEXKY-
€ThCSL OOMIraTOPHICTh aKTyaNi3allii KaTeropii pogy B iMEHHHKaX,
TMPUKMETHAKAX Ta iHIIMX YaCTHHAX MOBH. I3 CHTYaTHBHOrO KOH-
TEKCTY HE3PO3yMiNo, PO KOro HieTbes. IMOBIpHO, MOCHNAIOUHCh
Ha TIEpIIOOCHOBY, TiTeparypHi TBopr Aptypa Konana [lofina, ne
[lepnok 1 Maiikpodt Xonmvcn Manu 1e ogHOTo Opara, nmepexia-
a4 ykpaiHOMOBHOI Bepcii mepeknajae nekceMy other O3Hadab-
HUM 32iIMEHHUKOM YOJIOBIYOTO Pofy iHuuti. Y POCIHCHKOMOBHIH
Bepcii IyOnKy y Mekax 4acoBoi CHHXPOHi3aLii Kajpy Ta 3BYKOBO
JOPIKKH JI03BONICHE BUKOPHUCTAHHS HPUIOMY JIOHABAHHA ¢ Opy-
2um Opamom. YTiM, y UETBEPTOMY CE30HI CTAE 3PO3YMLUIAM, N[O
y ponuHi XONMCIB TpeThoto AUTHHOIW Oyna AiBumHKa. OTie, Hi
YKpaiHOMOBHY, Hi POCIHCbKOMOBHY Bepcilo AyONsKy Jianory He
MOXKHA BBAXATH aIeKBATHAM EPEKIA0M, OCKUIbKH BOHH BUKJIH-
KaroTh KOTHITHBHHI IUCOHAHC Y TISAYiB, 3YMOBIIEHUI PO3XOMKEH-
HSM MK BepOAIbHUMH Ta Bi3yaJIbHUMH EICMECHTAMH KIHOTEKCTY.
Y po3migHyTOMY BUNAJKY MOXKIIMBIM BapiaHTOM KOMIEHCALi rpa-
MaTHYHO] JIAKYHH, Ha HALTY TyMKY, BUCTYTIAa€ peHOMIHALIISA y MekKax
KOHTEKCTY:

— CEP EJIBIH:Axwo Baw moszox 3apaz 3ambmapioioms
cimetini nowymms <...>

— MAUKPO®T: Ta ye abeypo. A ne cxunvhuii 0o cnaiaxis
Opamepcokux cenmumenmis. Bu snacme wo cmanoca 3 mpemuoio
oumunoto (Xonmcis)!?,

OCKIIBKH OMYCTHTH L0 iHbopMawito (Bu xe snaeme wo cma-
aocs <...> !?) He BUSBIATBCA MOXJIMBUM 4Yepe3 NpHXOBAHUH
CMHCH, KU Hece y co0i Jiekcema other, BKa3yroun Ha HASBHICTh
AKOICh TAEMHHII Y pOIKHI XONIMCIB, 1O Ti/BUIYE IHTEPEC TIsa-
1bKoT ayIuTopii Ta HaTAKae Ha 1i BIAKPUTTS Y 4 Ce30Hi.

[losiBa crunicmuunux 1axyH 3yMOBIICHA BIICYTHICTIO B OMIHIi
i3 MOB cioBa a0 (hpa3eonoriaMa 3 TaKUM CaMUM CTHIICTHYHUM
3a0apBICHHSM, 5K Y CIIOBA 3 IICHTUYHUM 3HAYCHHSM B 1HIIIH MOBI,
Y pociiicbkoMoBHil cyoTHTpOBaHiii Bepcii 5 cepii 1 ce3ony cepi-
any «The Crowny mepexnajiad yMilio 3acTOCOBYE TepeKIajaibKy
CTpaTerilo 3aMOBHEHHS CTHJIICTHYHOI JAKYHApHOCTI, MixiOpaBIn
BIITOBIIHKK 3 OTHAKOBAM KOHOTATHBHUM 3HAYEHHSM Y KOPEIIOI0-
YHX MOBAX:

— PRINCE PHILIP: Anyway, what else am I supposed to do?
Sit around and wait for you while you re Queening?

— QUEEN ELIZABETH: Queening?

— PRINCE PHILIP: Yes. Queening.

— QUEEN ELIZABETH: Maybe I'd like your help with
the Queening.

— [IPUAI] OWIHUIIII: B mobom cryuae, umo MHe ewje
deramv? Cudemp 30ech u ycoamv meds, HOKA Nl KOPOTeGHUYA-
euy?

— KOPOJIEBA EJIN3ABETA: Koponegnuuaio?

— [IPUHL] OUJTUIIIL: /la. Koponesnuuaeuts.

— KOPOJIEBA EJIU3ABETA: Mooicem, mue HydxicHa meos
HOMOUL ¢ KOPONEGHUHAHUEM.

B aHrmilichKili MOBi Ji€CTOBO queen 3a3BUYall BUKOPHCTOBY-
€TbCsl y He(hopMabHOMY CIIIKYBAHHI Ta Ma€ 31eOLIBIION0 Hera-
THBHE CTHJIICTHYHE 3a0apBIICHHS, 1110 TIOCHITIOETRCS Yepe3 capkac-
THYHHUH XapakTep PO3MOBH KOPOTiBCHKOT0 MoApyxaks. Jlexomyrodn
CTHJTICTHYHY, TIEpPEKIIaNay BIAEThCS 10 CTBOPCHHS OKA310HANI3MY,
YCHIITHO 30epiralodn XapakTepHi PUCH POSMOBHOTO CTHIIIO Ta Tepe-
Jat0uH 3arabHy aTMoc(epy pO3MOBH.

KoHTakTyroun 3 IHIIOK KYINBTYpOl, YYacCHHKH MDKMOBHOI
KOMYHIKaIlii 3aBku cipuiiMatoTh ii uepe3 3ad)ikcoBaHi y CBifo-
MOCTI ySBIEHHS BIACHOI, 10 POOMTh HE3POSYMITHMH s HHX
HesHaitoMi (axTu dyxoi KynsTypH [1, c. 115]. [lpuramManuuii kox-
Hiii KyNBTypi XapakTepHUi KOMILIEKC 3HaHb Y TOEJHAHHI 3 Halli-
OHAIBHO-CTIEU(pIYHIMI OCOONMBOCTAMHU JKUTTS TIEBHOTO HAPOLY
PO3MIANAEThCA K TPOBITHA MPUYMHA TOSBH COLIOKYIBTYPHOL
nakyHapHocrti. Jlo npukiany, Ha mouarky 1 cepii 4 ce3oHy cepi-
any «Sherlocky y posmosi sranyerscs Mivvies (Mivvi Ice Creams),
MOPO3HBO, BKPUTE 3BEPXY QPYKTOBHM JIbOAOM i3 IOTYHUYHIM CMa-
KoM, sike BupoOnsnocs y Bemukiii bpuranii B nepion 1960-1990 pp.
B ykpainomoBHili syOmioBaHiii Bepcii mepekiafad eniMinye eTHo-
rpadiuHy JaKyHy, O TPAHCIIOE HAIIOHAJLHE MOHATTS AHTIO-
MOBHOTO €THOCY (IPEIMET TeMaTHYHOi MiArpymH «[ika») mIAXOM
(openisanii (30epexeHHs CrenudiyHOro eNeMEHTa) BIAIOYKCH JI0
TPAHCKPHIIILLIi:

— SHERLOCK: Icelollyitis! What s your favourite?

MRS. NORBURY: Well, really, I shouldnt...
SHERLOCK: Go on!

— MRS. NORBURY: Do they still do Mivvies?
LIEPJIOK: Moposuso! Tak! Axe Bu mooume?
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— MICIC HOPKEPI:Meni ne sapmo...

— LUEPIIOK: Kaxcims!

— MICIC HOPBEPI: A Misgi we poonsmp?

VY pociiickkoMoBHOMY Jry0omoBanHi ianory Ilepnoka ta Micic
HopOepi mepekanau o0upae CTpaTerito 10MECTUKAIIT, a1y
YyKOMOBHY PEalito, OCKUTbKI BUKOPUCTAHHS POIIKPEHOTO Tepe-
KJIaJalbKOTO KOMEHTAPs HEMOKIIMBE Yepe3 YacoBi 0OMEKEHHS:

— LUEPIIOK: @pyxmossiii ned! Omauyro! Kaxoti umenno?

- MUCHUC HOPKEPH: Bpao nu cetivac cmounm...

— LUEPIIOK: Hy arce, cmenee!

— MUCHUC HOPBEPH: Kozoa-mo oboocana KiyOHUYHbLIL.

Ha Hamry nymKy, ykpaiHOMOBHa Bepcis 1yONOBaHHS ()parMeHTy
cepiaity Hai01TbII TOYHO BiToOpakae MparMaTiyHi I[ili OpUriHab-
HOTO KiHOTeKCTy. He3Baxkaroun Ha HE3pO3yMITICTh TPAHCITITEPOBA-
HOI JiexceMu Migsi s 3BUYAHHOTO IIs1aya, MiHIMaJIbHa 3araibHa
€pYIOBAHICTb JI03BOIISE HOMY 3710TajIaTUCA, IO HIEThCS MO MeB-
HUH BHJl MOPO3WBA, KA MpojaBami y Momomi poku Micic Hop-
epi. Y mpyromy (parMeHTi mepeKianayeBi TOBOAUTHCS TIOBHICTIO
TpaHcOpMyBATH OCTAHHE PEUCHHS, OCKIIbKHM TPABHIBHO Tepe-
KITajieHa 3 TOTIAY eKBiBaeHTHOCTI dpasa A kiybHuunbil (1€0)
ewje Oenarom? MOYKe BUKTHKATH Y TIANAITBKOT ayUTOpii 3aIATaHHS
3 ODIAAY HA CHOTONHINIHIA MHPOKWH aCOPTHMEHT CMakiB (pyk-
TOBOTO JBOMY. SIK HACNIZIOK, TIPH MePeKIai OCTAHHBOTO PEYCHHS
BTPAYAETHCS ACTIEKT YACY.

BucHoBku. JoBinbHICTE BHOOpY CIOCOOIB JeNaKyHi3arlil
OpWTIHANBHOTO KIHOTEKCTY HYacTKOBO 3yMOBNEHA BHYTPIIHIME
OpiEHTHpaMH TIepeKTanada, 00yMOBICHIMH (HMBIyaTbHIM EMITi-
PUYHEM JOCBIIOM, JOCTaTHBOKO (JaXOBOKO KOMIICTEHINEIO Ta KOH-
TEKCTYaNbHOI CUTYaTHBHICTIO BHXITHOTO TEKCTy. Bumora Tek-
CTOBO{ KOMIIpEcii B aylioBi3yaqbHOMY IEpEKIIajii 3HAYHO 0OMEXKye
BHOIp cOco0iB 1 MPHIfOMiB 3aTMOBHEHHS Ta KOMIIEHCAIii JaKyH
y Mexax crparerii goperizamii Ta gomectukanii. [lepcmektisoto
TOJIANBIIIONO IOCII/DKEHHS MOXE CTaTH MOTMONEHe BUBYCHHS B3a-
€MO3QJIEKHOCTI BHOOPY MepeKIajalbkoi CTpaterii Bil pisHOBHY
KaHPOBHX (OPM ayiOBi3yalbHOTO ITEPEKIATY.
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Krasulia A., Krymova A. Linguistic and sociocultural
lacunarity elimination in audiovisual translation (case
study of a British TV series)

Summary. The article focuses on the theoretical
and practical rational for the elimination principles of linguistic
and sociocultural lacunarity in audiovisual translation
(casestudyof a British TV series).The relevance of the chosen
topic is determined by the world cinema popularizationand
rapidly expanding volume of the original audiovisual content
distribution to non-English speaking regions. The study provides
the functional features of audiovisual translation and determines
the adequate translation criteria for the target text. Two key
types of original audiovisual content rendered by a foreign
language means are distinguished within audiovisual translation
typology, such as doubling and subtitling. The study analyzes
the ways subtitling/doubling procedurerestrictstranslator’s
actions when choosing the relevant strategy for rendering non-
equivalent vocabulary, namely lacunae and culture-specific
words. The circumstances of an optional choice of the target
text lacunarity elimination are clarified. The proposed research
identifies the influence of a lexical unit compositional
structure, functioning peculiarities of the ethnocultural lexical
layer and nationally marked units of correlated languages on
lacunarity in crosslingual and crosscultural communication.
The correlation between lacunarity elimination methods
and specific nature of audiovisual translation within the chosen
translation  strategies  (foreignization/domestication) is
analyzed via the illustrative material of some popular British
TV series, such as, Downtown Abbey, Sherlock, The Crown.
The paper offers a detailed analysis of the elimination
procedure of linguistic and sociocultural lacunae subtypes,
namely lexical, grammatical, stylistic, ethnographical one. The
authors come up with valuable conclusions regarding scientific
findings and further research on the topic.

Key words: lacuna, lacunarity, audiovisual translation,
doubling, subtitling, translation strategies, foreignization,
domestication.
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